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ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
Prescriptions relatives au rejet d’eaux résiduaires de P'activité de distribution de carburants

exploitée par la société TOTAL France S.A.
sur le territoire de la commune de Frazé

Le Préfet d’Eure-et-Loir,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite ;

Vu le code de l'environnement, notamment ses articles L. 511.1 et suivants ;

Vu l'arrété préfectoral du 12 novembre 1993 autorisant |a société TOTAL a exploiter des installations de
distribution de carburants situdes a Frazé ;

Vu le rapport de la Direction Régionale de I'industrie, de la Recherche et de I'Environnement en date du
4 décembre 2007 ;

Vu l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 19 décembre 2007 ;

Considérant que 'arrété d’autorisation du 12 novembre 1993 fixe, pour les paramétres susceptibles d'étre
émis par l'installation, des valeurs limites d'émission supérieures (inférieures pour la DCO, les MES et
l'azote global) aux valeurs limites définies dans l'arété ministériel du 2 février 1998 ;ne fixe pas, pour ces
parameétres, de valeurs limites de flux et de débit,
Sur proposition de M. e Secrétaire Général de la Préfecture d’Eure et Loir :

ARRETE
ARTICLE 1*'":

Les dispositions de l'article 2 § 1.2 de I'arrété préfectoral d’autorisation d'exploiter du 12 novembre 1993,
relatives au rejet des eaux résiduaires de I'établissement, sont remplacées parles dispositions
suivantes :

Article 1.1 Protection des ressources en eaux et des milioux aquatiques

Prélevements et consommations d’eau

Article 1.1.1 Origine des approvisionnements en eau
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L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception &t I'exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d'eau de l'établissemenit.

En période de sécheresse, I'exploitant doit prendre des mesures de restriction d'usage'permettant ;

- d'informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eau par toute mesure
d'économie ;

- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que I'établissement génére vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journaliéres et &éventuellement une augmentation de la périodicité des

analyses d'auto surveillance ;
- de signaler toute anomalie qui entrainerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe d'eau

souterraine.
Article 1.1.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement .

Un ou plusieurs réserveirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

Collecte des effluents liquides

Article 1.1.3 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au présent chapitre ou
non conforme & ses dispositions est interdit.

A Pexception des cas accidentels ol la sécurité des persennes ou des installations serait compremise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

Article 1.1.4 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'expleitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque madification notable, et datés. ils sont tenus 4 |a disposition de linspection
des installations classées ainsi que des services dincendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaTtre :

lorigine et la distribution de Veau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
les secteurs collectés et les réseaux associes

les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).
Article 1.1.5 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y

transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement
sont aériennes. .
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Article 1.1.6 Protection des réseaux internes 4 I'établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces egouts, éventuellement par
melange avec d'autres effluents.

Types d'effluents, leurs ouvrages d'épuration et leurs caracteristiques de rejet au miliey
Article 1.1.7 ldentification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

les eaux usées de lavabo, toilettes. . (EU);
les eaux pluviales non polluées (EPnp)
les eaux pluviales susceptibles d'atre polluées (EPp} ;

Article 1.1.8 Collecte des efflu_ents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixdes par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résuitant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 2 la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans Ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 1.1.9 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
agueux permettent de respecter les valeurs limites Imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére 2 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou &
faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} y
compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire
4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions
necessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications
concernées,

Les dispositions nécessaires doivent atre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

Article 1.1.40 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés periodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confige & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue, :

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 1.1.11 Localisation des points de rejet

Les réseaux de callecte des effluents géneérés par I'établissement aboutissent au fossé longeant & contre
sens la bretelle d’accés. ce fossé rejoint & 200m un bassin d'eaux pluviales de 'autoroute A11.



Article 1.1.12 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
1.1.12.1 Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniere a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lutilisation de l'eau
a proximité immédiate et & 'aval de celui-ci,

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu recepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat competent.

1.1.12.2.Aménagement

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d’échantillons et des
peints de mesure {débit, température, concentration en polluant, ...).

- Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

1.1.12.3 Equipement des ouvrages

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & I'amont,

qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniere

a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a 'aval et que
- Feffluent soit suffisamment homogeéne. - :

Les systémes permettant le prélévement une fois par an au minimum sont proportionnels au debit sur
une durée de 24 h.

Article 1.1.13 Caractéristiques générales de 'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts .

de matiéras flottantes,
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,

des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement

des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

Température ; < 30°C

pH : compris entre 5,5 et 8,5 :

Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone

de mélange inférieure a 100 mg P

Article 1.1.14 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent,

avant rejet dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci-
dessous définies :
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Débit de référence Maximal : 37,5 m%j 2’;"103;:;‘]10“’“3"”
Concentration
. maximale sur une Flux maximal journalier )
Paramaétre période de 24 heures | (kg/i) Flux moyen annuel (kgfj)
{mg/l)
DCO 125 47 26
DBOS 25 0,94 0,52
NK 15 0,56 0,31
MES 35 1,3 0,73
Pt 10 0,37 0,21
0

Article 1.1.15 Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de
traitement des déchets appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront
étre dvacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Article 1.1.16 Eaux exclusivement pluviales

Les eaux pluviales non polluées EPnp sont composées des eaux de toiture.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre pelluées EPp sont composées des eaux des voies de circulation,
des parkings, des quais de chargement / déchargement.

Les eaux pluviales sont traitées avant rejet par un débourbeur déshuileur 4 obturation automatique dont
les caractéristiques garantissent un rejet présentant une teneur résiduelle en hydrocarbures totaux

inférieure & 10 mg/l.

Prévention des pollutions accidentelles

Article 1.1.17 Organisation de {'établissement

Une consigne é&crite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
pericdiquement de ['étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service
apres arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justn‘"eront les condltlons
‘d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un
registre spécial tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 1.1.18 Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volure supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & l'étiquetage des substances et
préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

Article 1.1.19 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

100 % de [a capacité du plus grand réservoir,

50 % de la capacité des réservairs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de

retention est au moins égale 4 :
dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fots,

dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fits,
dans tous les cas, 800 I minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 4 800 |,

5/5



La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des fluides et peut &tre contrdlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'cbturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacite et le sommet du
réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant feur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et {'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considerés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

Article 1.1.20 Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservair(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte, ancrés
au sol de fagon & résister au moins a la poussée d’Archimede.

Les canalisations doivent 8tre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. !l est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisation.
Article 1.1.21 Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention. - C :

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arréte. :

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'dvacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

Article 1.1.22 Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des
rétentions dimensionnées selon les régles de 'art. Des zones adéquates sont aménagées pour e
stationnement en sécurité des véhicules de ftransport de matigres dangereuses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & llintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages {arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
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Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les preduits utilisés sont conformes
aux specifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 1.1.23 Elimination des substances ou préparations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers
le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arréts.

Programme d'auto surveillance
Article 1.1.24 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement,
lexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveiliance. L'exploitant adapte et actualise ta nature
et la frequence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance.

Article 1.1.25 mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement -
des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs
mesurées (absence de dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des
procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du programme d'aito surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou
agréé par le ministére en charge de Finspection des installations classées pour les paramétres

considérés. - - .

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réafisées par l'inspection des
installations classées en application des dispositions des articles. L.514-5 et L.514-8 du code de
I'environnement. Cependant, les contrdles inopinés exécutés A la demande de finspection des
installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives,
Les mesures comparatives mentionnées sont réalisées selon une fréquence minimale annuelle.

ARTICLE 2:

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire par voie administrative. Ampliations en seront adressées &
Monsieur le Maire de la commune de Frazé et 4 Monsieur le Directeur Régional de IIndustrie, de la
Recherche et de I'Environnement - Centre.

ARTICLE 3:

L'exploitant peut saisir le Tribunal Administratif compétent d°'un recours contentieux dans ies deux mois a
compter de la notification de la présente décision.

Il peut également la contester par un recours gracieux ou un recours hiérarchique, ce recours ne suspend
pas le délai fixé pour la saisine du Tribunal Administratif.
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ARTICLE 4 :

Les infractions ou linobservation des conditions legales fixées par le présent arrété entraineront
Fapplication des sanctions pénales et administratives prévues par le titre 1*' du livre V du Code de
I'Environnement.

ARTICLE S :

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'EURE-et-LOIR, Monsieur le Maire de la commune de
Frazé, Monsieur le Directeur Régional de l'industrie, de la Recherche et de I'Environnement -Centre- et
tout agent de la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du present
arréts,

Faita Chartres, ] B JAN. 2008

LE PREFET,

POUR CUHE CONFOF":?‘E | Eric SPITZ
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